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LY CONTEUR VAUDOIS

les lui rétenir je ne lait pas revu de puis la vi-
site.

» Recevez mes sinsére Qalutallon.

» L7y

C’est assez bien, comme vous voyez, pour
un boursier communal surtout.

Le second billet est plus licencieux encore.
C’est un brave pére de famille qui écrit a la
régente de son gargon.

Jugez.

« Madame X. Raigente.

» Je vous avise de Bien vouloir donner une
ardois et qualier, Mon garcon a lage de rece-
voir les aiffet décol cinon sa jai crirai une
plainte au département comme quoi vous ser-
vés les hanfans des riche et non au pauvre Je
ne veux poin en acheter ils vous fau pas nous
prendre pour des f5u & Y...

»J. B.»

Voulez-vous bien ne pas sourire ! Souvenez-
vous que toute orthographe est juste; nous
jouissons maintenant de la liberlé d'écrire

-comme de la liberté de conscience. Ce brave
boursier communal qui m’écrivait, il y a deux
ans, ne se doutait pas, alors, que le jour vien-
drait ou il m’apprendrait I'orthographe ; et ce
pére de famille qui n'alla pas al'école est aussi
avancé que moi.

A ceux qui croiraient que j’ai voulu rire,
j'offre de montrer les deux billets cités: Je les
conserve comie de précieux documents de
I'orthographe transitoire.

Heureux enfants! soyez rassurés; désormais
vous n’obéirez plus qu’a votre sautillante fan-
taisie, et quelque orthographe que vous puis-
siez adopter, — dormez en paix  ‘elle sera la
bonne. ’

On ne saurait vous mieux aimer!’

CH.-GaB. MARGOT.
———_—reAe .

Lo Savoya et Jé z'ao.

Djan-Marie Brechoud étai on Savoya que
démaorave pé St- Gmgox fe, on galé petit vela-
dzo qu’est drai vis-a-vis d’ein face dé Vevay.

Djan-Marie étai on vilho valet que ne s’elai
jamé marid; n’élai pas retso, bin' sein faut,
ma I'avai tot parai oquié: 'na carraie avoué
on courti ef sé tegnai on moué dé dzenellhiés
que ’ai fasiont-ti 16 dzo dairafaies de bio z'ao

Adon, quand l’ein avai prao s elmbarqudve
avoué sa llqmene travaisavé la gollie po alla
veindre s& z'ao do martsi dé Vevay, et, cou-
meint fasai cé trafi ti 16 demar, don lo dzo dao
grand marlsi, ti 1& cacapaivro loTognessant et
ti cllido qu'aviont einvia dé féré daiz’omeleltes
allavant vai Djan-Marie que é tegnai adé
avoué sa lolta, sa crebelhié et sé panairons.tot
proutso dé la Grenette.

Y’a on part d'ans, dou fargeu de pé Vevay,
que bévessant quartetta ala Vapeuet qu’aviont
va débarqué\ noutron Megnat sé décidaront

dé I'i feré 'na petltafarga

Ye vont don vai Djan-Marie qu’avai dza étala
perquie bas sé crebelhiés et sé crebelhions et
coumeint I'avai on boeon cha et que lo sélao
baillivé fermo c¢é dzo quie, noutron Savoyaavai
tré son gilet & mandzes dé maniére que ne
I’ai restave su lo casaquin queé sa tsemise et
sé tsaussés que fasai teni avoué on bet dé fi-
calla dé pousta. .

— Diéro veindé-vo lé z'ao
dé clliao farceu.

— Vontsatanla-cinla dozanna, I’ami ! repond
lo Savoya.

— Diablio! I'est gros tchai! ma, tot parai,
se vo vollidi no rabattre cinq centimes pé do-
zanna, on vo z’ein preindrai tant qu’on porra
ein boutd dein voutrés brés! I'ai fe I'autro dai
cacapaivro.

Adon Djan-Marie fe état dé sé craisi 1& mans
su lo pétro po vaire a pou prés diéro I’ein por-
réi teni dinse et ruminivé qu’ein sé corbeint

hoai? I'ai fe ion

on bocon ein derrai,
dinse on ne I'ai poai pas eintsatella sa-t’a
houit dozannés et que sardi atant dé veindu
rique-raque; pu, quand I'eut sondzi on bocon;
lao fa:

— Et-bin, va que sai de, 16 Z’amis ! ma ti 16
z’40 que vo laisséré corre perquie bas et que
vo z’'éclliaffére ein l& m’eintsatelleint su 1é
brés saront po voulron compto!

— Lo bon san! {irontlé z'autro.

— Et bin, allejin!

Djan-Marie s& craisé don Ié brés ein djei-
gneint 1& mans su se n’estome et 1& dou com-
paguons, ein sorizeint sé miront a I'ai eintétsi
1é z’4o 1é z’ons aprés 1& z’aulro sulo pétro a
noulron Megnat, que m’einlévine se ne I'ai ein
aguelhiront pas dinse cing dozanneés et demi,
qu’on ne I’ai véyai papi lo meinton.

M4, vouaiquie lo pllie galé;ion dai farceu,
quand ve que l'arrevavant 4o bet, tré son
couté et, avoné la serpetta, copé la ficalla que
fasai tenilé tsaussés 4o Savoya et vouaiquie le
patalons dé flutaine & Djan-Marie que l'ai ri-
blliont tot avau tantquie su & sola, que nou-
tron pourro coo sé trova tot ein pantet avoué
sé z'4o su 1& brés.

Ma fai, vo vaidés d’ice quinna potta 1'a fe et

o z’arai faillu vaire recafta cllido dzeins qu’é-
tiont perquie; ¢ damés et lao serveintés sé
dépatsivont de s& retraci avoué lao panai ein
sé boutseint 1& ge avoué lé& mans po ne pas
cein vaire; cllido que passavont riziont que
dai’ sorciers ein vouaitient ¢cé 'hommo nu du
la capetla avau, avoué fenameint 'na tsemise
que dai petits revolins dé bise fasiont prevola
1& pantels de ti lé cotés; enfin (uiet, I’élai tot
parai 'na ruda poueéta far¢a et per bounheu
qu’ao bet dé 'ma vouarba, on gailld que pas-
save eut pedi dé noulron pourro Megnal et
I’alla 1'ai remonlta -sé tsausses et lo détserdzi
déséz’ao etlé rebouta dein lo panai, ki, quand
ai dou fargeu n'é pas fauta dé vo dere que
n’aviont pas met dou pi dein on sola po dé-
campa 4o pllie vilo: . %

——— G 20 T —r———————
Pinson.

NOUVELLE, par Arthur Dourliac.
I

Lorsque Pinson fit son apparilion dans le gai et
riant village de Fontaine-Notre-Dame, il pouvait
avoir trois ans.

D’ott venait-il ? Nul ne le SutJdde:, du ciel pro-
bablement, ainsi que les .oiseaux chanteurs dispa-
raissant I’hiver et au printemps, descendant des
nues comme si Dieu ouvrait sa main puissante
pour lacher cette poignée de plumes.

Sous les vertes frondaisons dun tilleul cente-
naire, 14, au milieu des mousses et des herbes fol-
les, entre des touffes odorantes de menthe et de
mélilot, un petit garcon, la téte sur son coude en
guise d oreiller, dormait, e dos appuyé a une croix
tombale du vieux cimetiére ou des générations.de
bons et braves paysans reposalent en paix sous le
regard de Dieu.

Un trille de fauvette, sa'uant la-nature en féte,
réveilla le dormeur; il souleva ses paupleles alour-
dies et se mit & sourire.

Un oisillon se balancait sur une branche, con-
templait de son il rond I'enfantelet cueillant des
paquereltes autour de lui, et paraissant se deman-
der de quel nid était-tombé ce tout petit.

Trois personnes apparurent sous le porche de la
vieille église; deux vieillards, grand-pére et grand-
mére, tenant par la main leur petit-fils.

(’était 'anniversaire du bon papa et on ne man-
quait jamais, en ce jour solennel, d’assister a la
sainte messe dés le matin. Bien vert encore sous
leurs cheveux tout blancs, ces deux vieux étaient
robustes comme deux chénes et le bambino tout
faible, tout délicat, semblait & c6té d’cux un flexible
roseau.

Une légére claudication l'obligeait & se servir
d’une petite canne, alors que l’aieul marchait trés
droit, s’appuyant & peine, seulement comme un
jeune homme, sur le bras de sa vieille compagne,
et air maladif de ce bébé de cing ans faisait res-

I'&tai bin lo diabllio se”

sortir la preslance loujours belle du septuagénaire,

Soudain, un cri de surprise : « Grand-mére, hon
papa, regarde done! »

Sous le vieux tilleul, le petit abandonné gazouil-
lait le plus gaiement du monde etun pinson, perché
au-dessus de sa tdte, 'écoutlant gravement, lui ré-
pondait en son langage:

« Pauvre petit! dit la bonne dame touL émue;
vois done, mon vieux. »

Et, penchée sur I’enfant, 'embrassant, le cares-
sant, elle I'interrogea doucement, bien doucement
pour ne pas l’effrayer.

« Dot viens-tu, mon mignon, ol est ta maman ? »

Ouvrant de grands yeux élonnés, le marmot ré-
pondait dans un patois bizarre, inconnu de la ré-
gion.

Rassuré par ce ton affectueux, ces bonnes cares-
ses, il ne pleurait pas et, tendant les mains, il riait
de tout son cceur au petit infirme.

« Nous ne pouvons pas laisser ainsi cet enfanl,
dit le grand-pére. Allons demander conseil & notre
bon curé, nous préviendrons ensuile M. le maire ».

— Pourquoi ne pas 'emmener chez nous? il se-
rait si bien! l

— Tu n’y songes pas, Henri.

— Oh! dis, grand-meére, je serais si content!

— Mais il n’est sans doule qu’égaré, objecta le
grand-pére, ses parents le cherchent peut-étre.

— Jespere bien que non, dit vivement Henri
avec le naif égoisme de enfance. N’esl-ce pas, mon
petit, que tu veux bien venir avec moi? Je ten
apprendrai des jeux! La moitié de mes joujoux
sera pour Loi! Et mon beau cheval rouge ?

Le marmot ne répondit pas; il se contenta de
meltre sa menotte potelée dans la fréle main du
garconnet.

En procession, on' se rendit au preshytére et,
aprés une longue conférence avec le vénérable pré-
tre, il fut décidé, sur les instances du pelit-fils a
qui ses grands-parents ne savaient rien refuser,
que si personne ne réclamait son prolégé, il gran-
dirait & colé de lui.

Jamais ni pére, ni mére ne vinrent réclamer I'en-
fant perdu, et, dans la crainte qu’il n’edt pas été
baptisé, M. et Mme Bouchard furent parrain et mar-
raine et donnérent leurs noms, Marie-Joseph, & leur
filleul, «afin, dit le bon curé, qu’il fit sous la pro-
tection du meilleur ménage du ciel et du meilleur
ménage de la terre ».

A la grande joie d’Henri, « son pelit frére »,
comme il aimait a 'appeler, fut installé définilive-
ment dans cette. maison hospilaliére, bien connue
des malbeureux et de ceux qui souffraient.

Il n’y eut rien de changé dans la famille; il n'y
eut qu’un enfant de plus.

Braves et excellentes gens que ces vieux époux
dont” la tendre affection, la communion parfaite
évoquait le souvenir ému dePhilémon et Baucis.
« Oui, mon vieux. — Oui, ma vieille! » et d’'un re-
gard long et complaisant, ils se miraient dans les
yeux l'un de l'autre.

Dieu leur avait donné le honheur d’une union
sans nuages, Il ne leur avait pas ménagé les épreu-
ves. Des deuils successifs les avaient frappés dans

~ leurs plus chéres affections, mais, loin de dessécher

leur cceur, cela les avait rendus encore plus hu-
mains et charitables.

Aussi, celui que sa mére naturelle avait si crucl-
lement- abandonné pouvait bénir la Providence
qui, par I'intercession du petit infirme, lui avait
donné la meilleure des méres adoptives.

C’était du reste un délicieux enfant que.ce bambm
joufflu, emplissant la maison de ses cris joyeux.
Du matin au soir, ce n’était que ramage continu,

. bruyants éclats de rire auxquels se mélait parfois

la fréle voix du pelit malade.

Depuis que ce gai compagnon partageait ses jeux,
Henri perdait peu & peu cet aspect grave et mélan-
colique particulier & ces pauvres bébés qui, ne de-
vant pas vieillir, ont un air vieillot avant I’dge.

Son extérieur paralssalt cheétif et son pale visage
s’animait d’un reflet de vie.

Le grand-pére contemplait d’'un ceil attendri celle
métamorphose.  ~

La santé rentrait sous son toit, cadeau de bienve-
nue de 'enfant trouvé.

« C’est une vraie bénédiction que ce gamin-la,
femme, disait-il, il est'gai comme un pinson et ses
chansons, son babil, ont rendu des couleurs aux
joues de notre Henri... »

« Gai comme un pinson ! » ces mots répétés sans
cesse devinrent un second baptdme, et bientot ce
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